
• 

.. ,,. 
lf 

260 M. GAUME. 

A VR. TIGRJS. C. F. AVR. 
FELICIANO. V. P. MARITO 

INCOMP ARABILI. CVM. Q. VI 
XI. ANNIS. XI SL.~E. VLLA. 

DISCORDIA. BENEMERENTJ 
CVM. DOLORE. MEO. 

INSCVLPI. JVSSV. 
"Aurelia Tigris Caii filia, Aurelio Fe· 

ltciano viro perfectissimo, márito incor• 
parabi\i cum cuo vixi '1.nnis uridecim, etc.11 

BENE SI'l'. Fil.IS. FILIABUS MEIS 
QVJ. ME. BENE. OOLVERVNT. 

Hay un gi::an número de inscrispciones 
que hacen mencion de legados, para qne 
cada año el dia del aniversario de la muer· 
te dtl difunto ó de su hijo, se den comesti
bles á sus conciudadan6s: "epulum, crus
-tulum, mulsum, pecuniarn, oleum, panem 
carnem;11 6 que cada año se lleven rosas 
a su sepulcro: 11ad solemnia. cibi et rosa
rum, quod est ut singulis ~nnis rosae ad 
monumenturu11 deferrentur, et ibi ·"epu• 
larentur duntaxat;" 6 bien: "ad munus 
gladiatorium odendum; ut omnipus annis 
sacrificio ei parentarentur, id est .oleo, 
lacte vino et victimarum sangaine statis 
diebus tumulus aspergeretur, vel remun-
daretur. 

En cuR.llto á las inscripciones qu~ mar· 
can el derecho de sepultura., son muy nu
merosas y revelan entre los paganos el 
triste carát:iter de egoísmo de que he ha
blado en la historia de las Caíacumbas. 
Laa fórmulas con que está expresada la 
propiedad, el derecho 6 la exclusion del 
mnumentt son muy variadas. Hé aquí 
algunos ejemplos: 

M. STATIVS 
,. M. L. CIDLO 

HlC 
HEVS. TV. VIATOR. LAS 

SE QVI ME PRAE 
TEREIS 

CVJ. DIV. AMBVLA 
REIS TAMEN. HOC VENIVMDVM 

EST TIBI 
IN, FR. P. X. 
IN.AG.P.X. 

Márcus Statius, Marci libertus, Chilo, 
hic; heus! tu viator lasse, qui me praete• 
~is, curo Divis ambulaveris, tamen huc. 
veniundurrí est tibi." 

Hé aquí la medida del monumento 6 
del terreno perteneciente á Statius: "ln 
frente pedes decem: in agro pedes decem.'' 

Se ha llegado hasta indicar el nombre 
de las personas vivas y muertas que tie
nen derecho al mismo sepulcro.· El nom
bre de los muertos está preuedido de una 
letra griega, 11mors 6 defunctus;11 muerto 
6 difunto; el nombre de los vivos, de la le
tra V, "~ivus 6 viva,-vivo 6 viva." Parece 
que en los registros militares se marcaba 
con una theta el nombre de los soldados 
muertos. Esta costumbre hubie:a:a dado . 
luga; á 1a que se observa ~n las inscrip
ciones. Ejemplo: 

.EGNATIA. SEX. L. AVGE 
V. SEX. EGNATIVS SEX. L. NEICO 

V. EGNATIA SEX. L. APOLLD~IO 
P. CAECILIVS. P. L. FAVSTVS 

"Defuncta Egnatia Sexti liberta aflge; 
vivus Sextus Egnatimi Sext,li-bertus nei
co; viva Egnatia Sexti liberta Apo1lonio; 
defunctus Publius Caecilius Publii liber
tus faustns." 

Otras veces la inscripcion indica, no los 
individuos,.sino la clase de personas que 
tiene derecho.á la misma .sepultura. De 
aquí las iniciales siguientes tan conocidas 
en las piedras sepulo-ra-les: H. M. H. N. 
S., 11hoc monumentum haeredes non se
quitur, 11este monumento no sigue á los 
herederos;11 H. M. A. H. N. P., 11hoc mo
numentum ad haeredes non pertinet,11 
11este monumento no pertenece á los he
rederos.,, Si los herederos son admitidos 
en el sepulcro, la inscripcion cuida de dar• 
lo á conocer: H. M. H. S. 11hoc monu
mentum haeredes sequitur, este monu.: 
mento sigue á los herederos.11 Algunas 
veces solo los herederos 1taturales deben 
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gozar-de este privjlegio, con · exclusi~n de 
los herederos legales, y esta distincion se 
encuentra igualmei1te·especificada: H. M. 
H. E. N. S., "hoc monumentum haeredes 
exteros rion sequitur,11 "este monumento 
no sigue -á los ~erederós _extraños.u 
• Ordinariamente ]os libertos, las liber

tas y BU posteridad; tenial) lugar en el 
colum?ario de sus patronos. Este favor 
está. expresado: por esta fórmula: LIB. 
LIB. Q. ·POSTQ. E:, "libertis libe1 t~
busque posterisqúe eorul!l,11 ''para los li
bertos,· las libertas y su posteridad. 11 

Era taJ el cc:lo de lo8 paganos respecto 
de sus sepulturas, que indicaban c~idado• 
saménte el contenido del terreno .conce
dido, ~-fin de que nadie pudiese apoderar
se de él, disiµinuirlo, edificar bn él 6 des
tinarlo á otro uso cuaÍquiera. De aquí 
vi_enen aquellas iniyiales tantrui veces re
pro~ucidas en los columbarios· y fos se
pulcros aislados: IN .FR. P. XV.; IN A., 
ó INA, 6 IN AGR. P. XII, "in. fronte
ped~s quindecirn, in agro pedes-duodecim, 11 
ual frente quince piés, cie largo doce piés." 
Como la may_or parte de los sepulcros mi'• 
rab~n á la!! -vías públicas, !ll'- cuyas orillas 
éstaban colocados, "in fronte" quiere de
cir "in latum; in latitudinem, ~nte fron
tem, in monurpento, in facie a vía," "en 
Ja.titud al frente, en el mon-qmento, al 
frente de la ví.a.11 11In agr.0,11 significa·, 11in 
longum, ·in pai-tem posteriorem, retro a 
retro, . retr.orsum,11 11á lo largo, en 1-a p~rte 
posteri'.>r.11.Si el sepulcro formaba un cna
drilátero, se lo expresab& por esta fórmu-

• la: Q. ·Q. V.; 11quoquoversum,11 6 bien: 11ín 
fronte et in agro p<;ldes qnadratos,'11 11en 
latitud y longitud-, piés r.uad;ados .. ,.. Ejem
plo: IN. A. P. Q. XV.,-IN. FR. P. Q. 

_•xv., _11 in agro p¡des quadr:.>tos· quinde
cim, in fronte pe_des quadratos quinde
cimJ11 11quince piés cuadrados qe longitud, 
quince piés cuadrados de latitud. 11 Indi-

caban tambierr las fracciones, como un 
medio pié y aun algunas pulgadas: IN. F. 
P~ XV., IN AG. P. XIÍS., 11in fronte 
pedes quindecim, in agro pedes duo<lecim 
semis,11 11quince· piés de :frente, doce y me• . · • 
dio piés de latitud;11 IN. FR. P. Vil., 11in . 
fNnte pedes sep.tem tri~ns. 11 

Para. proteger sus .sepulcros contra to
da ·especie de profanacion, no se conten• 
taban cou colocarlo bajo la proteccion de 
los Dioses Manes; las inscripciones lanza
ban tainl:>ieri maldiciones y ·estipulaban . 
multas . contra los viofadores. Ejemplo: 
~- M. D. M. A., uhuic monumento <lo
lus malus abesto;11. 6 bien: 11si quis hoc 
vendere -voluerit: arkae pontificium L. 
SS. X. millia nummum inferet,11 ó 11si 
quis alienum corpus 1hic intulerit, penam 
supra icriptam inferet.11 · · 

La mayor maldicion que podian lanzar 
contra el violador de sus sepulcros, era 
que él mism? fuese privado dé sepultura. 
~jemplo: · 

LAESERIS. HVNC. TVMVLVM. SI. QVIS 

- QVI8, rn. T.ARTARA. ' PERGAS J 

A'I:QVE. EXPERS, TVMVLI. LAESERIS. 
HVNC TVMVL nr. 

CAPITULO III. 

Ortogmfía de las i'nscripcilmes.-Ortogra
. fía de las lettas. · 

La prime;a condicion pára leer una ins· 
cripcion:, es conocer á qué clase pertene
ce, pues cada cla&e tiene iniciales partic11• 
lares; pero esto nó basta, es necesario fa
mi]iarizarse con la ortografía lapidaria. 
Ahora, seis cosas deben fi}ar lll atencion:. 
las Ietras, Io-s."d~ptongos, las iniciules, fo. 
puntuacion. y la ornamentacion. · 

Leflras. Conviene habituarse desde lue: 
go á muchas extravagancias en la forma 
de las letras: 1 'o. Se encuentran inscrip
ciones latinas en caractéres griego~, esto 
puede consistir en las dos lenguas in-

T0HO l-V.-34 
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distintamente en Roma y en Italia q11jo · pequefio· t,riángulo. Est~ maneri,t de-pun
e~ imperio y á ~nes de Ta República; 2 o.- tuar, de la cual se encu_entrau ejemi)los en 
la primera. y la última línea de la inscrip- el siglo-de At~gustG; se hace <:omun ~n el 
cion están escritas· frecuentemente en le- . cuarto siglo. La I _cqronada con una pe- .· 
tras mayúsculas~ miéntras.la líneas in.ter-- queña ·líoea, ~ignifi~a et. y. ej~mpt¿:__ · 

.. mediari~s _están en el ·texto com~n; ft>··:~ · · I)IP':if'VG l)D N.N 

en el contexto las_ letras mayúsculas están M.AG. Murno r 
algunas veces· mezcladas con · letras ·más .:- - ~ ~ FL. vicTOR.: ~ . 
pequeñae. Esta costumbre no tiene .otró 11Impefatoribus Augustis dominis nos-:- . 

. motivo más q~e la fantasía del escultor ó tria msgno _Maximo et Fl~vio victo~ibus.11 . 
la ornamentacion del monumento. Ejem- La L está escrita muchas veces en grie- · 
plos: • • . g~, A,; otras vec~s bajo esta· forma, ~- . 

_QVIÑcTIVS, ~TER, CONSVLIBVS, OMNlVM, 
· cVRlAM, MVNislPrA, STIPEN:Plls, MVNICIPIIS, slm,. 

INT_ELLlGANT' 

etc . . Otras veces la l(!tra m¡yús~ule indi
ca y suple otra letra omitida. Ejempl~s: 

· · MERcuRo, ESE, ARGENTAR!, noARl, coPls, 
P IssrMo, TVRRls, 

etc., en lugar de· 11Mercurio, essé, argen· 
tarii, Boarii, copiis, piisimo, turreis11 6 
11turres.11 . 

En fin, en ciertos casos; para indicar que 
· una silaba es larga, se duplica la ·letra. 

Ej~mplos: 

SYIIS, LIBERTIIS, 

en.lugar de 11suis11 y 11libertis.11 • . 
A se_ escribe~lgunas· veces como Ji.. de 

los Griegos-. 
B, como nuestra b. · ' 
D, como nalstra d. 
La E está mltChas veces ·reemplazada. 

por·dos II; ejemplo: MATllR, eri vez de 
11mater;11 otras veces por la H de los Grie. 
gos ó porla e en media ·luna. 

La F toma afgunas v~ces esta·for-ma, F". 
La G, esta: '0. . 
La H, esta: F, ó la de aspii:acion sua-

ve ó la fuerte. . . 
rLa l. Apénas se · éncue~tran alguna¡ 

in~cripciones con la i cJr<?nad~ con un 
punto; pero se encuentra un-ci"erto núme
ro de ellas en· que e'atá coronada con un 

• La~ c_omo di:is .A lt griegas; p-or ejem: 
plo: Ji.. ¡. ó M, siendo las dos líneas del 
éentro mucho más cortas que las latera·
Tes. 

La_ p sc·escribe algunas .vece~ así: CJ:· 
La Q, como sigue: O sin la peque~a 

cola. 
La R. La P de l9s Griegos reemp]~_za_ 

á veces-la R de los Latinos. -
La T .se encuentra .. á veces sin cabeza; 

po_r ejemplo: sIAltlrA. · 
. La U, ménos en ~as inscripciones cris
tianas, no se ~ncuentra n~nc11, ·sino qajo 
la figura de V ... Algunas ve_9es toma esta. 
forma e_xtrava~~nte, d p;.pero ~q uí se p~e
senta uoa observacion importante. En las· 
inscnpc1ones que datan del reinado de 
dlaudio, el· digama de .los griegos reem: 
plaza la V consonante, poi~que se ~abe 
que est~ emperador introdujo .esta letra 
griéga en · el alfabeto latín~~ -Sue·t., 11in 
91aud.,11 c. 41. Eje!flplos: 

. . 
AMPLIAJIT, TERl\fINA.iJIT, DI,.'!I, ~CT.A • .:¡_I.A, 

XV,.!:[IR, . 

en vez de 11ampliavit, terminavit, Divi· 
Octavia, ·QüindeceJUirr. · 

La X-·se expre.sa á fue~udQ con dos SS, 
6 con CS. · 

< 

La Y con V. 

CAPITULO IV. 
Ort('irafía de los ' diptongos. 

De las si~ples le.tras: p_ai!emos á _los díp-

.,. 
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h,ngos: l O • Los escultores olvidan á me· 
nudo expresarlos, por ejemplo: VITE, 
~ONE, e.n vez ~e 11v"itre, bonre:11 . 

2 ° . los h_acen algunas veces sin razon,. 
por · ejemplo: JEORUM, .BJENEME
RENTI, S.AJCUNDA, en lugar d~ 11~0· 

rum, beneme!enti, sE.cunda;n 3 .° . ai..,.en 
vez de _rJJ1 es muy del gusto d~ lbs antiguos 
Rómano_s; sin .embargo, se encuc_ntra esta 
forma ·ae· diptongo en los siglos posterio
·res á la rep.ública, pasta Conffbantinó; en·. 
donde cae en desu~o .. EJemplqs: . 

CAICILIO, PROYINCl,AI1 ltOl\IAI; CLODI.AI, . 
etc., en vez de Cnecilio, Prp\'.Ínciae, Ro
mae, Clodia,e, etc. 

· Los diptongos están .á v~ces. ligados, á 
·veces no. Ejemplo8: lER_t\RIO, FOR
TUNA.E. ~ vecés las -simples letras qu.e 
no .f orruan ·diptongos están ligadas entre 
s~ por ejemplo: VIX t AV v N~ RE
DENPTOR AB .;ERARIO, @ vez de 
11vixit annos. RedeD?ptor_ abaerario.11. Es· 
tas ligadurás que unen· aquellas Íetras sen
cillas, son de remota antigüedad. Hé aquj 
un ejémplo de esto, gue se remo~ta al. año 
undécimo_ de pomiciaqo; es tanto más in
teresante, cuanto que nos enseña una 
puntuacion que n.o puede atribuirse á otra 
cosa que á la ex~rayagancia del· escültor: 

pL.A VDIA .A.TTICA. · 
• .A.TTICI. AVG. Lil3. ARATIONBr 

omisiop; 3 ° . de su iidicion ó dbplicacion. 
4 °. de su trasposicion. · 

1 °. 11J?el ca~bio de l¡s letr~s.11 Nada 
es más comtin·en las inscripciones· paga
nas y cristianas, que.los- cambios siguien• 
tes: · · · 

. . 
B en vez de V. Ejerupl9s: 
Albei por Alvei 
Atabis
Bibus · 
Bixit · 

Atavis 
Vivus 
Vixit 

Probinciti Provincia. 
Serbus Servue. · 
Sibe Sivl3 
Viba Viva ~ 

. La B toma á veces e1 lugar d~ la P. 
Ejemplos: CONLABSDM por, ucolap• 
sum;11 ~ vice _versa, PLEPSi SUP, por, 
11plebs, sub.u _ . 

La C se escribe algunas veces en lugar 
de G. Ejemplo: MACISTRATU:S, por; 
11P1agistr-atus,11 CORCONIVS, por, 11Gor

·gonius;11 re~mplaza álgÚnas veces á la Q, 
por ejemplo, AOVAR-JO, por 11aquario.11 
· L.a D se pone por T: QVODANNIS, 

por,-11qaot~uis:11 . 
E por I, en·un gran número de pala 

bras: DEAN A, DO LEA, J)ABET, en 
vez de u Diana, dolia, dabÍt.11 
. · F por PH . . Ejemplos: D ~ F N.~ , 
TRIUMF ALEM,·.TRI UMFAT O RI, 

IN. S.ACR.ARÍO. éERERIS . .ANTIATIME 
DEos svA. INPENSA. PosvrT poc 11Daphn_e, trium·p~~le~, triumpbatori, 

·sACERDOTE. JVLI.A. l'ROCULA etc.11 
Il\IP. e.A.Es.AR. :p.oMrTrVA • I por E. Ejemplo:- CAMINA, MIR-

. -kVG. GERM . .ANIC, XI. cos. OVRJVS, OB CIVIS SERVATOS, TV. 
11 Cla~dia Attica [ ux?r] At~ici,· Augus- RRIS FINIS PARENTI$, por,, 110a

ti libert a rationibus in sacrario Oereris rñená, Mercurius, oh ci ves servatos, tu~ 
arttiatiqae [ de l&, ·ciudad de AntiumJ Deos rres, fines, paren tés,'' etc. 
sua impensa posuit, sacerdote ··Julia Pro- K por C. KAESO, KALENDAS, 
cula imperatore ·caesare Domitiano Au- KANDIDATUS, KARISSIME, AR-
gust'? germanico indecinÍum consule." • KARIUS, EVOÍATU S, . SAKRUl!, · 

bespue~ de haber hablado de las letras, URTIKA; por ''creso, calendas, .candída
diga.ríros algo sóoré)as palabras",á saber:·· tus; carissime,· arcarius, evocatu·s, sacrum, 

. 1 ° . del cambio de las letras; 2 ° . de su urtica. n ... 
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La M sé cambia en N. Ejempl~s: IN- SI, C~ESCESES-, ·MIS E.NE SIS, 
PENSA, INCONP ÁRABILI, por uim• AQUILEIESIS, por 11Armi~nsi; Cres-
peJ?,s~, incomparibíli.11 . . cences, Misenensis, ºAqu!liensis.!, · . 

La N_ en · S en fas palabras MESSIS, 3 ° . 11 De la duplicacio11 6 de la adicion 
~ESSIBUS; por i1mensis, mensibus.11 de las letras.u· Tiene lugar priaéipalmen-

La O por U. Eiemplos:·HoC, EQUOM, te _en_ las dos letras· N -y X .. Ejemplos: 
PERPÉ?:UOM,INGENUOS,por11huc, HREN8=, _THENSAURIS, OEiN-: . ~-
equum, perpetuum, inge~uus.11 · . TENSIMUM, NON AGENSIM'UM, 

P. Aunque ra!ªª veces, pero ,se encuen- CONJUNX, po.r 11heres, tµesauris, cen
tra PH en vez de F. Ejemplo: PHECIJ', tesirp.um, nonagesimum, conjúx,11 ·EX-

- 1 

.por ufecit. 11 • SORTAE/ EXS.EMPLUM; FIXUS, 
Q por C. LOQVS, QVE,AM, en·vei JUNCXIT ~ VICXIT, MAXSIMI, 

ne -11lecus, curam. 11 MÁXSUMOS, por 11exortae, exemplum, 
La R se ve por la ·L: SUPERLEO- º:fixus, j:unxit, vixit, maxin';i, maximos.n 

rILE, por L•supellectile.11 4 O. . 
11La tra:1p_osicion;11 Es bas~ante 

T por D, como ATFINES, ATLEQ- rara. Hé a.quí un solo ejemplo: MAPHI
TUS, SET, por 11~dfines, adlectus, sed.11 THEATRI,_ por, 11amphitheatri.11 
En la tercera per~ona del piural del pre- · Se pregunta de dónde pued~ veriir esta 
térito activo, se.confunde eón la N prec~- ortografía tan extravagante y ·que tanto. 
dente. Ejemplo: OOMP ARA VERVM, se aleja_ del modo comun de escribir el la
F ECERYM, SVM1;p2r 11comparaverunt, tin. Pue<len indicarse muchas causas, pero 
f.ecerun~, sunt.'' , entre ot~as, la in.experiencia del escultor 

La, V semejánte á fa. B, Joma_ á v.eces . y-la pronunciacion vulgar. Es más vero
su luga~ DANUVIUS, PLACAVILE, símil que los pueblos conquistados_ pro
VENEMERENTJ; por uDanubius, pla- nunciaron la lengua .de los vencedor~s,· 

cada cual á su modo, CODJ.O nos sucede 
cabile, benemeron_ti.11 . · . cuando .pronunciamos lenºO'UaS extranJ' eras,· 

La U usurpa tambien, sobre todo en 
las ·inscrip.cioJ].eB del siglo de Augusto, el ( extrañas) con el ac~nto.·nacional: Se b.a 
lugar de la I. EJemplos: LAORUMAE, eScrito. como se habl~, de aquí viene la 
MA.,XU~US, OPTUMUS, ULTUMA, ortografia e-xtraña de· las . inscripciones. 
por 11láocima~ maximu.s, optimus, ultima.'' Es necesario observar solamente, que las . 
El lugar d~ la ó: MANDATUVE, su· extravagancias que. a~abamos de señalar,·· 
·BOLES, NUMÉNCLAT·o R, por, no se encuentran en las inscripciqnes l'O· 

11mandatove so boles, nomenclator. 11 -Y por manas de un intereB público y -de los be-
fin el de la I, así; ILL URIOUM, ~U- llos siglos· de la latinidad, por ~jemplo de 
RIA, por, uJlliricum, ~yria. u. ~ Augusto. y de Trajano. Contando d_esde 

Gordiano, lá lengua pública ~e altera á 
• Z O • 11 De la omision ? sqpref,ion de la~ 

letras. u No _solo tiene lügar . para las le- medida. que el imperio cae en decaden-

tras dobles, sino tambien para las letras cia. 
&imples. Ejempbs de la priinera proposi
·cion: JUSI'J\ HOR~A;IHUS, SULA, • 

.• · · · ·m• u 
CAPITULO. V. ,¡ . 

01·tografía <k_ las iniciales. 
COLIBERTUS, por 11jus~it, horrearius, 
sulla, collióertus.11 • 

Ejemplos de 1.a N suprimida: ARNI.E-
Se llaman iniciales, (11singulre litter~11) 

las abreviad.ones tan comunes en. las- ips-

.. 
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·cripcione~ y que forman la princi2al difi. 
cultad. Se distingue~ seis modos de es
cribir estas abreviaciones: 

1 ° :. Poniendo so.lamen t~ las iniciales 
de las palabras: V. O., O. F., Q. L., en 

· vez de 11v_ir. clarissimus, C4ii filius, Quinc
_ti -libertus. 11 

. . 
2 °. Poniendo. las dos ó tres primeras 

letras de las palabr.as: DEC, OONL, 
AJVT, TABVL, ARK, AUG, LIB, 
TABUL, AQUARUM; por 11decurio, 
conlegium, a¡utor, tabularius, arkaríus, 
Augusti, 1ibertus1 tabÚlarius aquarµm.11 

3 ° .· Poniendo la-letra inicial y la final 
·y supri~endo las létra~ inter'?ediarias. 
Así: FRI, por nfratri. ,, Cuando s~ quie· 
re _senalai: · el plural, ·se duplica algun~s 
veces la. letra inicial, añadiendo algunas 
de las letras intermediarias o finales: Hé 
aquí un bello ejemplo en la inscripcion de 
Glauco: 

D.M. 
T . AELIO OVG. LIB. G. LAVCO. 

CVBICVbARIO . . 
. ST ATIONIS. PRIMAE 

ROSCI.A. ~ YDE 
t CONJVGI. KARISSIMO 

BEÑEMERENTI. FECI · 
ET. SIBÍ. ET. SVIS. ET. LL. B. L. LIBERT 

P; E. HOC MONIMENTUM H N S 
. . 

. 1•Dis Manibus Tito Aelio· Augusti Ji: 
berto Glauco cubiculario statio~is primae, 
Roscia Lyd~, conjugi carisimo benemeren
ti fecit et sibi et suis et libertis liberta.bus 
poéteris eorum. Hoc monime~tum brere
des non sequitur.11 · 

4 ° . Poniendo la inicial de -0a~a sílaba, 
cuando la palabra es de dos síla.bas. : Ejem• 
plo: BN. RP. NT., por ''bono republicre 
n.ato.11 • 
· 5. 0 • Poniendo las iniciales de todas las 
sílabas, r.i la palabra j;iene más de dos, 
Ejemplos: B. N. M. R. TB. D. C. R. 
N. . M. , · por 11oenemerentibus decutio
liUm.11 

6 °. Al escribir lm, núme.ros se hace . . 

muchas· veces preceder Ta_ cifra de la letr_a 
N, que significa 11nurpero,11 ~úmero. Ejem
plo: VlXIT ANNOS LV MENSES N. 
XI, DIES_N, XXVII, por 11vixit ann·os · 
quinquagi1;1ta quinque, ilienses numero 
ündecim, _dies número vigenti septem." · 
. 7 ° . En cuanto á las iniciales numéri
cp..s, voy á da.r lás principales, á. fin de ha
cer mi modesto ·trabajo tan completo como
sea posi?le. . 

Uno, I 
Dos, 11, l. 
Cuatro, IIII, IV . . 
Seis; VI. 
Siete, VII. 

( 
,,. I' 

. ·. 
• Ocl;w, IIX, VIII, 

Trei1!t'.3', XXX, XL .. 
Ochenta, XXC. 
Noventa, LXXXX, XU: 
Cuatrocientos, CCG9, GD(; . 
Quinientos, D. • 
Ochocientos, CCoo . 
Mil, rn , Cio, oo • 
Dos ~il, oo oo . 
Tres mil, oo oo oo . 
Cuatro mil, oo loo, 
Cinco mil, lo, 

~ 

Nueve tajl, oo Cqioo. 
. ·Diez mil, CCioo, 

Qúiuce mil, CCioioo 

' ll 

. Veinte mil, (Cio) (CI) ó bien XMX. 
Un millon, (X). 
Diez y seis millones, .(XVI). 

• l 

ll 

-• l • • 

Conviene advertir ·que cuando se trata 
de moneda, la línea trazada encima d; la 
cifra indica mil. Muchas ~eces se encuen
tra esta línea, pero coinó simple ádorno,· • 
en las cifras que indican los años, los nú
-merQs ordinales de las legiones, de· las 
magistratura~; algu_nas veces tambien cor
ta:Ja cifra indicadora sin tener un valor es. 
pecial. Ejemplo de uno y otro: IMP. Xll 
TRIB POTEST_-XVI; por, "imperator 
dnodecimum tribunitia potestate decimum . . . 
sextnm; quator vir." 

.. 
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'Los sestércios &e indic~n por las -inicia
lés siguientes:· HS, HS,·y las ~1timas por 

estas: .N, XX·-
.Las centen-as se expresan por diferen-

tes s.ignos, de los cuales el más usRdo es 
el que sirve tambien p.ara a·es1g~.ar al, 
centurion. Tienen _ igual signiflcac1on el 
signo }{, el 8, el ~, el s,. el- oo; como la ~,
para indica~ 11beneficia.rius? · 

. CA:PITULO VI. ~· r l 

Puntuaoion. 

Muy. poco ·añadiri á i~ ~ue lie dicho de 
la puntuacion en la historia de la~, ~ata
cum-bas. Los ·acentos figuran ·en 11n ci.erto 
número de inscrfp~iones; pero nuncá se
ennuentra en. ellas el IJ.Cento circunflejo, 
~unqu~· se usara entre Jos romanos, como 
lo enseña Servio. 1 El .orígen de los acen
tos en la escritura· monumental, dat~ ~el 
siglo d~ Aug_u~to·. . A.~emas, !º~ aeentos 
poco ·énseñan, si no es la antiguedad de 
fos inscripciones. -s¡ algunas-vece! _mar• 
can las sílabas largas, á, menud_o_ acompa-

·. ñari las sílabas . breves y n~ revelan más 
que la fantasía· del escul~or. . . . 

11 

• 

En cuanto á la 11interpuntua~1on,11 da 
. . lugar á . tr~ observaciones de cier_ta ill!--

portancia: - . 
1. o En las i~~cripciones de la meJor_ 

época cada p~labr~ está seguid¡¡. de un 
punto. re~ondo~ Conviene exceptua: en 
general las últimas palabra~ ~e cad~ h~ea. 
En riecto, el punto _no se mtrodUJO smo 
para distinguir las _-palabras una'3-de ~tras. 

. .Adt}mai:>, esta distincion está. suficiente• 
·mente i"ndicada por ]a palapra ffnal y por 
el Íuga~ que ocupa. Ma~e_i sé. ª~ª'nza a 
rechazár e¡omo falsa toda mscr1pc1on cu
y¡s últimas palabras están· pu_ntlladas. 
Esta _reglit ptesent~ sin embargo excep
cionés; .. existen. inscripcio.µes muy aµtén
ticas éuyas útimas palabras está? puntuá~ 
dás. liJjemplo: - • · 

l Aeneid., lib, XII¡ v. 375, 

' . 

. C. LIVIO. C. F. ERG.- • 
CLE~IEN'rl: MIL. COH. VUI 
PR. G. MARCI. GEMELLl~l- . 

LIVIVS. OBSEQ,AES. LIB. 
'\t. F. 

· 11Caio Livio Caii filio, Sergip 9lémenti; · 
mili ti cohortis octava e,. primae centuriae,. 
éJaiu~ Marcj ~emellin pv1ús obsequens . 
libertus vi vus fecit. 11 • 

. 2. o Algunas veces cada palabra'. cada . 
sílaba y támbieñ_ cada,letra es~á ~egm~a ?e 
un punto. Este ·signo anunci~ }as mscnpc1~
nes del segundo siglo, aunque s~ le enc~en· 
irá á veces en los tiempos antenores: ;RJem• 
plos: DVM. TA~A_T.- IN_. ~A. G ·· · 
LA veo:, pJr "dunta:x_at, u intra Glanc~; 

· · · N TI V S··T I y en fin, J. V. V. E. . • · . · : ., · ·_ 
T. v. S., por 11Juventms, T1tus.11._ · 

.3_ o Por un exceso opuesto, se encuen · _ 
tran .inscripciones e~ que ni las sí_labas, 
ni las p·alabras están separadas ~or ~J?gun 
punto. Las obras de tierra cocida presen· 
tan áiomenudo esta anomalía, He- aquí un 
. ejemplo eQ,tre mil: : _ 

EX PRAVLPIAE ACCE 
PTA 'PAE. ET APR cos . -, . 

. uEx praedi_is Ulpiae ~cée~ta . Paetmo 
et Api:oniapo-. eonsulibus.11 .· . 

EstR. inscripcion data élel aií.o 123 des• 
pues de Nuestro . -Señor. . Termine~os, 
agregando. q'ue para separar los períod-os 
ó indicar el paso de tm asunto á otro, los 
antiguos se sirven ó de. un punto ?e inte· 
nogac~on [1] ó de una línea vertical: -1. 

. QAPITULO YII: 
• Or-narnentµcioñ: 

En cuanto _á los ad0rnos de las inscr-ip• 
ciones IJresentan un cuádruplo ·¡nteres: 
_ · l. 0 Dan á conocer en detall~ los usos· 
d-e la antigüedad. -No solo las. gmndes . 
obras como la . colum~a Anttmipa y _ la 
. columna Trajana, ~ino tambien los ~~r
cófagos y los _mo~'Umento~ de menQr im• . 

. . . 
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• portan~ia,· enseñan en las figuras, en !os 
b·ajos reliev~s éon que están adornados, 
la· manera de ofrecer los sacrificios, de 

0

edificar:· de combatir, de •vestir~e, de co
mer., de -ordenar la pompa de los triunfos; 
de los entierros, etc.; en una palabra, t9dos 
fos porme.nores ºde la vida ;~ligio~r.i~ pú'bii-

-ca y doméstica de lo·s antiguos. . . 
2. 0 :Garantizan ila autenticidad de los· 

. mo~Ú~entos. Las falsas inscripciones, di
ce el ·severo Ma:ffei, no están casi nunca 
acompañad~s de adornos y de escultura~. 
"Raro_ ocurrun~ sp~ria epigrammata qui-

. bus simulacra . aliaque sculpti-lia et orna
menta sint adnexa. J No se concibe Ja !ª· 
zon ~e esto; ¿qué cosa . más propia para 
desimbrir el fraude que ad_ornos que no tu 
vieran el gusto antiguo .ó ·que no corres
pondiesen al asunto? . 

3.-0 Indfoan la époc.a del monumento. 
La simple compostui•a de una estátua de 
Paulina ha fijado el orígen de esta está• 
tua en el reinado de.Antonino;así·'sucede 
c0n gr::in número de adornos exclusiva
mente propios de tal 6 cual épocá. , . 

4. 0 • Facilitan su inteligencia. Un sa
bio anticuario babia enc0n.tradq la inscrip-
cion siguiente: - . 

•. 

· C. PVPIVS. C. ·L. ~UQVS. 

· .Ademas de las figura~ y' de los bajo.a re
lieves, se ohserva muchas. veces· en. lM p!e
\iras sepulc~ales y los sarcófagos uno o 
~mchos agujeros _que revelan ·una costum- · 
bre célebre entre los pilganos . .Est4n des- _. 
tiná<los á recibir las lágrimas, las 1-ibacio
.nes, el agua i'arf.eria,'' ·· el v_ino, -1~ sangre 
de las vfctimas· ofreoidas en honor de la· 
muerte. Se St\be que -los antiguos daban 
un-grai;i preciQ a aquellas·sefiales de afec!o, 

No'citaré más _que U~s pruebas: 
QUANDOCUMQ,VE LEVIS TELLVS ME~ 

CONTEGET OSSA 
. INCISVM ET DVRO NOMEN 

ERIT LAPIDE 
SI Q V A TIBI FVERIT F ATORVM 

CVRAMEORVM 
NE GRAVE srr TVMVLVM .VlSERE 

SAEPE l\IEVM 
ET Q,VICVMQ,YE TVIS HVMOR 

LABETVR OCELLI§ 
PROTINVS INDE MEOS DEF:LVA'I' 

IN CINERES. 
INJIOE SI:· PIETAS VSQV AM EST 

~ - . 

SVSPIRIA ET IMPLE 

( 

MECVM_HOSPES. _LACRIMIS MARMORIS 
HOC VACVVM 

CAPITULO vtn. 
. 

lnterpretacion de las inscripoifJnes. . . 
PVRPVRARIVf,. Hé aquí algunas reglas y algunos me· 

y explicaba la palabra "purpurari-1~s" por dios generales de.interpretacion. •Convie
pescador de caracoles purpuríferos. Pero ne acordarse de que las· abrevia1¡iones · y la<J · . . ._ . 

examinando los bajos relieves que acoro- anici_ales expuestas á las -_mir~das púbfi-
P\ñ~n la inscripcion, se ha enctmtrado una cas en los 'inonum•entos y los sepulcros no 
balanza, una jarra. Estos dos objetos son tienen una sígnificaciou -rpisterio.sa y difícil 
más bien los atributos~~ un mercader de de_. éncontrar. Al.contr;rio, indican cosas 
.púrpura-que los de un pescador. La ha- que todo el mundo podia fá-cilmente adi
lanza· air~e· para pesar la púrpura y laja- vinar. Esta es"la ju~Qiosa observacion de 
rra pari conserv·arla. ·El ilustre caballero . Malrei:· 11Usitatas formulas, solemniá. ver
Or~sti ha con~lui?o con mucha verdid ba litterasque in ocu1os pe~pe~s iricúrren
que Cayo Pupio Mico era no un- :péséa- tes qui vis forme tune intelligeret ac per 
dor de caracoles purpuríferos, sino un CO· ciperet; publicae· Eiruditionis -_ ita fuit unÍ
merc\ante d~ púrpur~. formitas et con.stantia ut quae in ~frica, 

1 "Da arte lapidar~a," c. :.n O. in .Gallia, in DaQia tliarmoreis aut aereis 
. . 

• 

• 
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